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Solennité de Saint Joseph de Calasanz

Chers freres,

Joyeuse féte a nous tous disciples de Calasanz. La
joie qui m’anime en ce jour solennel est profonde parce
que nous ne célébrons pas uniquement un Saint dans
I'Eglise mais celui qui, d'une maniere concrete, nous a tracé
le chemin a emprunter dans la Sequela Christi. Cette joie
est partagée par tous ceux qui suivent ses pas et en
premier lieu nous Piaristes qui sommes les premiers
bénéficiaires de I'héritage ecclésial Iégué par Calasanz lui-
méme. Nous devons donc étre toujours reconnaissants a
Dieu pour le don de Calasanz dans I'Eglise et pour les
Ecoles Pies. Il est important de constater que Calasanz n'a
pas seulement tracé un pas pour ses disciples a travers
I'Ordre qu'il a fondé, il a lui-méme vécu ce qu'il a
recommandé a ses disciples et qu’il recommande toujours
a ses disciples du 22éme siécle que nous sommes. Bref, il a
vécu pleinement sa consécration. Revisitons cette
consécration pour en tirer des atouts surtout en ce
moment oU Nnous Nnous préparons a commencer une
nouvelle année communautaire et éducative.

Consécration de Calasanz, modéle par excellence
pour tout Piariste

Outre les trois Conseils évangéliques de Pauvreté,
Chasteté et Obéissance professés dans toute consécration
religieuse, Calasanz a vécu une consécration a triple volets
: Prétre, Educateur et Religieux. Aucun de ces volets n'a
été négligé et il a su les conjugué dans sa vie quotidienne.
En tout, nous voyons en Calasanz un homme qui vit a fond
sa consécration. Parlant de sa prétrise, depuis son Espagne

natale et en dépit du fait qu’il appartenait officiellement au
diocese d'Urgell, il a été sollicité par plusieurs Evéques qui,
voyant son engagement, le volaient coute que coute dans
leurs dioceses. Les dioceses de Barbastro et Monzon ou il a
respectivement vécu et travaillé gardent une mémoire
formidable de lui. En outre, comme éducateur et déja dans
I'optique de la vocation religieuse, il ne s’est pas contenté
du minimum possible et de ce qu'il se faisait déja mais il
s'est battu pour une amélioration de la situation qui
prévalait a cette époque. Comme conséquences directes,
ses écoles a travers son dévouement, sa proximité aux
enfants et sa méthode préventive attiraient plusieurs
personnes d’autres religions et autorités civiles, et petit a
petit ses adversaires se sont convertis en des protecteurs.
Dans ses nombreuses lettres aux communautés il insiste a
ce que les écoles fonctionnent bien, qu’elles puissent
répondre aux exigences de piété et lettre. Dans sa lettre du
samedi, 28 juillet 1629, il dit : Assurez- vous avec diligence
que les écoles fonctionnent bien, tant en lettres qu’en
piété, parce que c'est ¢a notre Institut et si les choses
marchent bien, le Seigneur nous enverra non seulement les
biens temporels pour nous aider a vivre et ériger des
batiments, mais aussi les graces spirituelles qui sont des
bien réels que nous devons sécuriser avec tout notre
intérét (cf. lettre n.1167). J'utilise ces mémes mots de notre
Fondateur pour retirer la nécessité de travailler a ce que
nos écoles (paroisses, centres socio-éducatifs, voire
communautés et toutes présences Piaristes) fonctionnent
bien. Une nouvelle année communautaire commence
bientot et ce le temps pour nous de nous rappeler de qu‘a
fait notre Pére Calasanz afin de nous mettre dans la méme
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lancée. Par ailleurs, comme religieux Calasanz fait non
seulement une conversion radicale et presqu’incroyable, il
se donne entiérement a vivre authentiquement sa nouvelle
vocation. En effet, contrairement aux attentes, Calasanz
abandonne les motives « riches » pour lesquelles il arrive a
Rome pour embraser joyeusement une vie de pauvreté et
pour une cause noble (le salut des enfants et des jeunes).
Malgré le fait qu'il était bien impliqué dans le ministere
(d’enseignement), sa vie de priére ne faisait pas défaut. Au
contraire, il tirait de la priere la force nécessaire pour
entamer des nouvelles aventures et pour affronter les défis
auxquels il faisait face.

L'école, lieu privilégié de la consécration de
Calasanz

Le ministére d’enseignement n’‘est pas un
ministere parmi d'autres, il est pour nous un ministére
propre que nous devons garder soigneusement. C'est ce
pour quoi nous avons été créés et nous ne pouvons dans
aucun cas le négliger. Calasanz écrivait en 1629 : Essayez
autant que possible d'étre trés humble et assurez-vous que
les écoles marchent bien parce que c’est notre ministere
propre (lettre 1035). Dans une autre lettre la méme année,
il ajoute : Quant aux écoles, vous devez garder en esprit
que c’est notre Institut vraiment. Par conséquent, vous
devez impérativement vous occuper d’elles avec diligence.
Nous rendrons compte a Dieu pour chaque négligence
(lettre 1153). Ces exhortations de Calasanz restent
d’actualité pour nous : les écoles sont le lieu privilégié
d’exercice de notre ministére. Je constate avec regret
gu’une certaine tendance trop cléricale est en train de
s'infiltrer dans la Province oubliant la raison d’étre de notre
existence. Calasanz a voulu des personnes (religieux et
prétres) humbles et simples pour les écoles. Les attitudes
ou tendances cléricales nous éloignent de la vision de notre
fondateur, car Calasanz a voulu que ses freres soient les
simples pauvres de la mére de Dieu de Ecoles Pies : « et
puisque nous faisons profession d'étre d'authentiques
pauvres de la Mére de Dieu, nous ne mépriserons jamais

les enfants pauvres, mais, pleins de patience et de charité,
nous chercherons a les enrichir de toutes sortes de
qualités. D'autant plus que le Seigneur a dit : Ce que vous
avez fait a un de ce plus petits, c’est a moi que vous l'avez
fait » (cf. Constitution 7) L'Eglise en ce jour célébre un
homme qui consacra toute sa vie au ministére de
I'enseignement et a I'éducation des enfants pauvres. Et
ayant ce saint homme Calasanz comme Pére et modéle,
nous devons donc suivre son exemple au service des
enfants a travers les valeurs qu'il a vécues et promulguées.

Chers freres, je prends du temps pour revisiter ce
en quoi consistait la consécration de Calasanz parce que
sans cette consécration notre vie comme Piariste dans
notre Province perd son sens. Cette consécration - telle
qu’esquisser brievement ci-dessus et élaborée dans nos
constitutions- nous donne une identité particuliere que
nous devons valoriser et vivre. Je vous encourage donc a
I'exemple de Calasanz, de vivre profondément notre
consécration. Un tel vécu donnerait sens a notre vie et
deviendrait un témoignage crédible aux yeux d’'un monde
qui aujourd’hui comme au temps de Calasanz a besoin de
disciples dignes de ce nom (témoins crédibles).

Que Calasanz nous aide a vivre profondément
notre consécration. Bonne féte a tous !

Donné a Bamenda, samedi, le 24 aoUt 2018.

By Fr. Evaristus AKEM NDI, Provincial
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SIMPLE PROFESSION OF THE CALASANZIAN SISTERS - 25TH August.

The solemnity of Calasanz was celebrated throughout
the Province in flying colours. Though at different
wave lengths — partly because of the diverse nature of
communities - the celebration saw the joyful
participation of Religious, Lay Piarists, Piarist
volunteers and associates. In Bamenda, the occasion
was particularly coloured with the simple profession of
three novices of the Calasanzian Sisters Daughters of
Divine Shepherdess. We are grateful to all who did

their very best to give this day the dignity it deserves.
It should be noted that contrary to the custom of
having first profession this day in our Province, it never
took place given there were no novices in our novitiate
house in Kumbo. The day was equally marked by a
message of the Provincial to his brothers (religious of
the Province) in which he reminded and encouraged
them to live their consecration in the light of the
consecration of Calasanz.

SIMPLE PROFESSION - SOKONE

On the 15th of September 2018, two of our
brothers (Henri Nwanangulu and Cyprian Mbuba), all
from the RDC alongside 10 other brothers from
Senegal made their simple profession in the Novitiate
House of Sokone. The solemn celebration was
presided over by the Provincial of West Africa, Fr
Christian Ehemba. From the Province of Central Africa
was Fr. Romeo Nghemteu who went to represent the
Province and encourage the young brothers. After

their simple profession, they will continue their
formation in the Juniorate | in Dakar and pursue their
ongoing formation in Centre Saint Augustin. We are
grateful and thank the Province of West Africa for
accepting to accompany the two brothers in their
demarcation.
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ENTRANCE TO THE NOVITIATE OF KUMBO

On Friday August 24, 2018, on the eve of the solemnity
of Saint Joseph Calasanz, 19 novices of the Province of
Central Africa made their solemn entrance into the
novitiate of the Order of the Pious Schools during a
Eucharistic celebration presided over by the Provincial
Fr. Evaristus Akem Ndi, in the chapel of the
community of Futru-Nkwen. Drawing inspiration from

the readings of the day and from the Constitutions and
Rules, the Provincial insisted that the novitiate is a
special and unique moment of meditation in order to
deepen God’s call to Sequela Christi through the path
of Saint Joseph. The nineteen novices hail from
Cameroon, Democratic Republic of Congo and
Equatorial Guinea.
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ANNUAL RETREAT OF THE JUNIORS.

For some years now, the month of August has been a
month of intense spiritual exercises for those in initial
in the Province of Central Africa. This looks reasonable
since it is the end of a community year and the
beginning of another, thus there is the need to
recollect and meditate on the call each has received
from God and the path to be taken so as to response to
this call. Most of the retreats took place in our

formative houses which a conducive atmosphere for
prayer and meditation. Of the 115 candidates in initial
formation who were previewed for this exercise, 31 are
Prenovices (19 first year and 11 second year), 19 are
Novices and 65 are Juniors (simple professed brothers).
May Calasanz intercede for them as they strive to
answer God’s call in their lives.

Flashback - ONGOING FORMATION IN ROME
We build the Pious School

Young adults piarists assembled in Rome, from the
25th June to the 7th of July 2018, enjoyed the
opportunity for reflection, training and sharing
together under the theme : « We build the Pious
Schools .» 34 young adults religious had interesting
topics to ponder upon such as: challenges to the young
priest, Calasanz for us, four bets of the order, the
building of the Pious Schools, integral experience of
vocation, vocational culture, the Piarist Youth synod,
going forth, etc. ; we equally shared wonderful

experiences such as : papal audience, pilgrimage to
Assisi, testimonies of religious and lay people of
different ages and backgrounds, presentations of
demarcations, moments of prayer, reflection and
fellowship. Father Santiago, Hippolyte and Jason
represented the province of Central Africa.

We were drilled by great thinkers and piarists to walk
the piarist lane with one foot in reality and the other
planted firmly in the realm of the potential. We
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therefore came to the recognition that, we are not
piarists just to work for the mission, we are piarists so
that behind us someone should continue the mission.
St. Joseph Calasanz gave his life for the mission and he
build the Order. Jesus did not only announce the
Kingdom, he formed the group of apostles to continue
announcing the kingdom. During the encounter, we
seeked to deepen the objective knowledge of our
piarist reality. We discerned personally and in «
reflection groups » about the Order and how we have
to grow in Order building.

We acknowledge the need to center our personal and
community life on the Lord; to clarify and promote a
clear dynamic of vocational culture; to share mission
and charismatic integration with the laity and to play
an important role in relation to the restructuring of the
provinces and the Order etc. The project «Going forth
» for a more intercultural and more missionary Pious
schools was unanimously welcomed as one of the

answers to the call of the church and the need of the
poor.

The persons who would form part of the Going Forth
process will be chosen by the General Congregation
through a consultation process with the Major
Superiors. They will follow a formative process of three
years, with annual meeting to deepen on the
discernment. They must take upon themselves the
commitment to learn English. If they finally receive the
sending to mission (which is not guaranteed for
everyone), they must also learn the language of the
country of destination. The project will have a «
coordinator Team » that takes care of the entire
process and that will work also on the proposal of final
destinations of mission that the General Congregation
shall determine and define. The first task of this «
coordinator Team » will be to elaborate a formative
proposal  properly studied by the General
Congregation. There will be a financial support for this
project, approved by the General Congregation.
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EXPANSION ET CONSOIDATION - MALIBE

Complexe Scolaire Calasanz de Malibe, une graine de
Moutarde devenant I'Arbre fructueux.

Parmi les paraboles de notre Maitre et Seigneur Jésus
Christ, celle qui attire le plus notre attention quand
nous pensons a notre présence Piariste a Malibe, c’'est
qu'il compare le Royaume de Dieu a une graine de
Moutarde qui devient un arbre fructueux : « Le
royaume des cieux est semblable a un grain de sénevé
qu'un homme a pris et semé dans son champ. C'est la
plus petite de toutes les semences ; mais, quand il a
poussé, il est plus grand que les légumes et devient un
arbre, de sorte que les oiseaux du ciel viennent habiter
dans ses branches. » (Mt. 13, 31-32)

Oui, tout a commencé comme une petite graine de
moutarde, tout comme le début des Ecoles Pies dans
une sacristie. Les idées d'un projet au départ n’étaient
pas tres claires, mais avec le temps les choses se
précisent davantage. En 2012, un premier projet, celui
de la construction d'une maison de retraite a vu jour.
Cette maison allait accueillir les groupes et
mouvements de la paroisse désirant passer une
journée ou quelques jours de recollection et de
retraite. C'est ainsi que les Péres Luis et Pascual ont
démarré le projet de construction. Le chantier sera
livré en 2013 avec des petites touches qui ont été
achevées en 2014. Cette maison est restée de cette
date jusqu’en septembre 2014 sans une utilisation
concrete. L'idée est donc venue de la réhabiliter et
I'utiliser comme une école pré-primaire. A |'aide des
fonds de la paroisse et du college, les premiers
chantiers ont démarré au mois de septembre 2014.
Avec ce démarrage, la Province aujourd’hui des idées
plus claires sur I'avenir du projet de présence piariste a
Malibe. Il nous faut avoir une école (de la maternelle au
secondaire), et une communauté piariste dans la zone.
Peut-étre, d'autres projets comme la paroisse, un
centre socio-culturel etc. Pour linstant, I'activité
principale est I'école (Complexe Scolaire Calasanz).
Nous allons commencer une présence piariste
physique avec deux confréres affectés sur le lieu pour
pouvoir soutenir le projet et accélérer sa réalisation.
Ces deux confréres vont vivre surplace a Malibe, mais
ils resteront toujours attachés a la Communauté de
Libreville.

Le Seigneur Jésus dit encore, a propos du grain : « Sile
grain de blé tombé en terre ne meurt pas, il reste seul ;
mais s'il meurt, il porte beaucoup de fruit » (Jn 12, 24).
Ces paroles nous rappellent le chemin de Croix, la
passion, mort et résurrection de notre Seigneur Jésus
Christ. C'est un Schéma classique pour toute gloire et
toute réussite. Car il n'y a jamais de dimanche de
Paques sans vendredi Saint, comme il n'y a jamais de
réussite sans efforts fournis. Calasanz a travaillé dur et
il a rencontré pas mal de difficultés avant de fonder les
Ecoles Pies. Le C.S.C. Malibe est également le fruit des
efforts fournis dont I'auteur lui-méme est le Seigneur.
Grace aux efforts des confréres de Libreville, cette
présence se fait davantage réelle. Pour la Gloire de
Dieu Tout-Puissant et le Service du Prochain.

Annexe :

Malibé 1 est un quartier périphérique de Libreville,
situé dans la commune d’Akanda (créée en décembre
2013). Il se situe dans I'extréme nord-ouest du Gabon,
et au nord de Libreville, a quelque 17 kilométres de la
communauté actuelle. C'est un quartier sous intégré
ou il y a I'absence des commodités de base, de plus il
est situé a environ 3 kilometres de la route principale.
Ce quartier est peuplé d'environs 2000-3000 habitants
(selon les sources inédites), la majorité étant des
agriculteurs, mais aujourd’hui des fonctionnaires et
d’autres personnes des services divers. L'age moyen
est autour de 30ans (beaucoup d’enfants et de jeunes,
et tres peu de vieillards).

La communauté des peéres piaristes possedent trois
terrains qui sont estimés a prés de 7ooom2. Les péres
avaient acheté un premier terrain de pres de 28oom2
dans cette banlieue en 2010, pour étendre la présence
et la mission Piaristes dans cette partie de la ville. Vu
que l'espace était propice pour notre mission, ils ont
ajouté un deuxieme terrain a c6té de l'ancien qui
occupe un espace d’environ 18oom2. Un troisieme
terrain de 1200m2 est acheté en 2016 avec une grande
maison construite sur une surface de 32o0m2. C'est
grace a cette nouvelle acquisition que le projet de
I'école a été accéléré. Les chambres ont été modifiées
pour donner quelques salles de classes et nous
comptons déplacer tout le cycle du primaire dans le
batiment.
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SESSION DE FORMATION AVEC LE COUPLE — Mme ET M. NJEFFI

Telles sont les mots que monsieur et madame NJEFI
ont utilisés dans leur introduction en s’adressant au
jeunes religieux piaristes, réunis a OLAFH FUTRU
NKWEN BAMENDA, pour une session de formation sur
les attentes du peuple de Dieu sur nous,
jeunes religieux en formation. Monsieur
et madame NIJEFI sont un couple
chrétien catholique, impliqué dans le «
marriage encounter program ». Leur
propos, qui a duré une heure de temps,
s'est focalisé sur quatre grands aspects de notre
formation religieuse a savoir humain, spirituel,
chrétien et Calasanctien. Au niveau humain, il (le
couple) a insisté sur la connaissance de soi et I'auto
discipline (concernant notre relation avec l'argent,
I'utilisation de [l'outil informatique et notre vie

"Good marriage or religious
life doesn't just happen. We
need to work for it”.

affective) ; au niveau spirituel, le couple a mis I'accent
sur notre vie de priere qui devrait étre au centre de
notre vie en tant que religieux et futur prétres ; au
niveau chrétien et Calasanctien, l'intérét s'est porté sur
notre vie pastorale qui devrait
faciliter la proximité avec le
peuple de Dieu, sans tenir
compte des différences tant
sociales qu’économiques.

Rencontrer le couple NJEFI fut un plaisir partagé. Nous
apprécions l'initiative prise par le provincial de nous
permettre d‘avoir un aperqu sur les attentes de la
communauté chrétienne a notre endroit. Nous prions
que ce qui Nous avons regu soit mis en pratique et que
ce type d’expérience soit pérenne.

Ron-Pierre ABOGHE DOUGOUS Sch. P.
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RENTRES SCOLAIRES
DANS NOS
INSTITUTIONS

Messe de rentrée solennelle au
Complexe Scolaire Catholique

Bilingue Intégral Calasanz de
Bafia.
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PROJET DU COMPLEXE SCOLAIRE A MESSAMENDONGO - ETAT DES
TRAVAUX

Since the month of July, the project of the complex

secondary school of Messamendongo is gradually
taking it shape
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PROJET DE LA MAISON DE FORMATION A KIKONKA ETAT DES TRAVAUX

D'ici le mois de novembre nos pré-novices

pourrons s'installer dans ces locaux.
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PROJET DE SANTE - BAMENDJOU
JOURNEES MEDICALES DE SENSIBILISATION
(13 -15 September 2018)

La Province a entrepris un programme
d’organisation des Journées Médicales les 13, 14 et 15
septembre dernier dans la localité de Bamendjou. En
effet, ces Journées Médicales ne comptent pas se
limiter a la région de I'Ouest mais le projet voudrait
s'étendre sur toute I'étendue de la province

Notre mission a Bamendjou a commencé en
1990 avec l'arrivée des premiers missionnaires. Depuis
lors, les fréres qui y vivent se sont toujours engager
pour apporter des solutions aux problemes des
populations.

Ces journées médicales nous ont permis, avec
I'aide et l'appui des jeunes médecins dévoués, de
prendre en charge certains cas de maladies d'une part,
d’autre part de permettre a cette population d'avoir
acces aux médicaments de fagon gratuite. La plupart
d’entre eux vivent dans des conditions d'hygiene

déplorables, ce qui est la principale cause de la
propagation de nombreuses maladies telles : le
paludisme, maladies diarrhéiques, IST/SIDA...

Ce projet des Journées Médicales a permis aux
populations de Bamendjou de prévenir ces maladies et
de recevoir gratuitement des consultations, des soins
et des médicaments. Par ailleurs, les volontaires
(Médecins, étudiants en médecine, internes
d’hopitaux, pharmaciens, biologistes médicales, paires
éducateurs et informaticiens) étaient chargés
d’encadrer le projet et de former les populations a la
prévention et a l'éradication de ces maladies. En
attendant la prochaine édition, la province est
satisfaite de la réussite de cette premiere édition et
compte sur chacun pour que la mission Piariste porte
beaucoup de fruit en Afrique.

L'animation et la sensibilisation des enfants

12
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Equipe medical apres la célébration

Eucharistique

GALARIES DES FOTQOS

LAICS PIARISTE
LA JOIE D’ APPARTENIR A LA FAMILLE PIARITE

Assemblée de Laics, Aout 2018.
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Visite a I'aeroport de Nsimalen

Laics Piaristes — Libreville
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Moment de partage avec les Laics

Piaristes - Libreville

Féte de St Joseph Calasanz a

Kumbo
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Lancement des activités des Laics

Piaristes a Yaounde

Les Freres et les jeunes pendant le
Synode aYaoundeé
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Les Freres avec le St. Pere pendant

le Chemin Calasanctien a Rome

Belle Rencontre des Peres a la Maison
Provincial Pendant le Synode.
For the greater glory of God and the service of our
neighbour.

FR. EVARISTUS AKEM NDI, Sch P
Provincial Superior, PAC
akemevaristusndi@yahoo.com
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